Szepesi Attila

Kopedalok
Tengertanc

(egy Csokonai-motivumra)

Faros Maris, bogyds Boris,
minden nap

sz0kj a tdncba Terus te is,
hap, hap, hap.

Pérge koéro, fiirge Dorko,
minden nap

hiv a kerge muzsikaszd,
hap, hap, hap.

Zenebona, hetyke tincszo
minden nap

megigézd? leigdzo?

hap, hap, hap.

Csipdd riszdld, csocsod rdzzad
minden nap,

igy is, 1igy is figurdzzad,

hap, hap, hap.

Ropjad te is, lottyadt kurva
minden nap,

egykor tiindér, ma boszorka,
hap, hap, hap.

Pihés dled forrd katlan
minden nap,

ne maradjon meggyakatlan,
hap, hap, hap.

Nézd a bogyds-faros Dorkot:
minden nap

megfirjik, akdr a hordot,
hap, hap, hap.
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Don Juan a pokolban

Aldhullott a helyke
hidalgé, Don Juan
a kénkoves pokolba
ezer kaland utdn.

Zuhant csak, karjat-ldabadt
szertehdnyva a kiirton,
mely sziik volt és sotét,
akar valami borton,

csupa fiist, csupa pernye,
drnyék-borzolta mély,
ahol csak jajszé hallik

s borong az orok éj.

Leért végiil egy fényes
vildgito terembe,

nem ahogy hitte volna,
valami sztik verembe.

Koriil fenydrban tiszott
a biiszke palota,

és harsogott is benne
viddm tancmuzsika.

Sehol tiizes kemence,
kormos-fekete zug —
ekkor elébe toppant

s vigyorgott Belzebub.

— Hat megjottél, te hires,
te bdsz pinapecér,
bezzeg most vezekelhetsz
rusnya vétkeidért.

Valaha szdmolatlan
dontogetted a noket,
eqy-két bok, aztin gyorsan
meg is biiboltad bket.

Kornyadoztak szegénykék,
busultak leigdzva,

s hogy cserbenhagytad dket,
zokogtak megalizva...



Don Juan dmult-bamult,
kordtte csibos lanykdk:
tancukkal megigézték,
bé tomporuk riszaltdk.

Volt koztiik szbke, barna,
0Olét csopp pihe lepte,
ringott huncut-kacéran
igéz0 korte-melle.

Mormolta a hidalgo:

— Nincs itten semmi vész,
akad itt tenger kanca,
folyton tarulni kész.

Akad pipiske vénliny,
ki biis csédort keres,
és gyakatlan fehérnép,
ki tancra sose rest,

akad papok cselédje,
és 0rok ndszra-friss
béfarii kofaasszony,
s félénk sziizecske is.

Akad boh6 hercegnd,
ki vdgyik tilos titra,
s a beléje-meredt
csédort sohase unja,

és p0sz0gd6 menyecske,
meg szende fruska is,
pipiskedd apdca,

de 0blos kurva is.

Belzebub kacagott,
és vidoran hadarta:
latom, kedved a régi,

de csalédsz majd, te balga.

Van itt menyecske sziz is,
nagyvérii vig cseléd,

ki tomporidt riszdlva
tiizesen lép eléd.
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De nincs fegyvered tobbé,
hiv bdr zdrda sziize,

beliil hidba mardos

a vdgy pokol tiize.

Cafka hidba csdbit,
csitri hidba vdr —

a ddrddd soha tobbé
nem nylik égre mdr.

Torokfiirdo

(Valtozat egy Ingres-képre)

Pucér lanykdk hevernek
a zuhanyrozsa mellett,
veresre gyult ajakkal,
leomlé szoghajakkal.

Elveteg, puha macskdk,
huncut szemiikben vadsdg —
indazo, dus karokkal

és puha tomporokkal

elnytilnak, dlmodoznak,
forré éliik pihéje

és ringatdézo melliik
vén kant is megigézne.

Rajtuk smaragd nyakékek,
kosontyiik, tiirkiz-kékek,
kis asztalkdn szelencék,
benniik bodito kencék.

Ahogy sorra kinyilnak,
kering vadrézsa-illat:
dnizs, dmbra meg kamfor
a messzi Nubidbdl.

Hunyt szemmel édelegnek
a zuhanyrozsa mellett,
hajfiirték lezuhognak,
megrezdiilnek a mellek.



Eunuch 6rzi Oket,

az ole sebhelyes,

rest rég a ndszi tdncra,
unottan korbeles:

elnyild puha taggal
mennyi pihegd angyal,
vagy ordogszotyka inkdbb:
labaik forrd inddk.

Kikandikdl a nyelviik,
meglédul ndszi kedviik...
Lesik karok gubancit
csitrik kozt ordas kancdk:

némelyik azt se érti,

hogy asszony-e vagy férfi.
Korotte puha rések,
huncut bondor-pihések.

Egyikiik ujja nyilé
lydnyka 61ébe sikld,

hol puha sz6r-gubancban
meredez mdr a csikld.

Karjaik diis lidnok,
sorra Osszefonddnak,
villogd szemii cafkik
kerek tomporra forrnak.

A kis sziizike testét
Qyongyozd cseppek lepték,
a roppant némber nézi,
nyelve 0lét becézi.

Illeti forrd kéjjel,
nemtelen szenvedéllyel,

a csopp lany megbolondul
hédnyja magdt, dorombol.

Diis 0l téved olére,

a kifesld bibére,

simogatja a bdrsony

rést, hogy majd beleszdntson.
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A faklydk fellobognak,
a fiirdd csupa zsongds,
csupa mdamoros sohaj,
kacagds meg sikongds.

Pdrjdval osszendve

piheg egy bogyos szdke:
oldalt egy luvnya veszteg
nyelvét kiéltve reszket.



